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La XVIII -a Konferenco de ILEI en
Slovenio/Jugoslavio en la urbeto Skofja Loka

de la 14-a gis 21-a de aügusto 1984

D-ro Peter Zlatnar, kiu sendube tre atente observas la lingvan problemon ne nur en
Jugoslavio, sed generale en la mondo, konstatas: "Ke la anoj de malgrandaj nacioj
tion sentas pli akute estas kompreneble - la problemo estas pli aktuala, kun pli da
moralaj kaj financaj zorgoj."

Tio estas sagaca konstato. Jam en nia 17-a konferenco en Sintra ni eksplikis, ke 57
etnaj lingvoj en Eüropo nepre devas adaptigi al iu hegemonia lingvo, se kies anoj
intencas profiti la sancojn, kiuj malfermos la konon de la angla, franca rusa aü de la
germana lingvoj.

P. Zlatnar eldiras: "Ekzemple en Slovenio estas nuntempe plejparte instruataj de
fremdaj lingvoj: angla (75%) kaj germana (25%). Pro troa srumpo nur al du lingvoj,
la lemejaj instancoj instigas plilargigi la paletron de fremdaj lingvoj instruendaj en
elementaj kaj aliaj mezgradaj lernejoj. La fakultativa enprogramigo de pluaj fremdaj
lingvoj en elementaj lernejoj estas la unua paso farita tiucele.

La germana, itala, franca, angla kaj Esperanto estas momente la lingvoj elekteblaj
lau propra deziro en elementaj lernejoj. Esperanto aperas öifoje kiel nova elemento
de lingvo-instruado en lemejoj, tial mi provos prezenti la motivojn kiuj influis la deci-
don."

Jen estas por ILEI alarma signalo se nun en Slovenio sur la lingva paletro estas pre-
zentita Esperanto. Estas antaüvideble ke nia konferenco por la lerneja evoluo de
Esperanto en Jugoslavio estos tre utila. Ni okupigu detale pri la loko de Esperanto en
la sistemo de la lingvo-instruado.

P. Zlatnar arigas la definitan celadon en unu programdokumento:
- la lernantoj akiru konon pri baza lingvostrukturo kaj gia laüregula evoluo; kaj

sur tiu scio
- konstrui pli firman startobazon por plua, pli efika lemado de sia gepatra nacia

kaj öiu alia lingvoj;
- ili akiru kapablon logike kaj kompare priobservi la lingvaj regulojn,
- kapabligu parole kaj skribe sin esprimadi kaj legi literaturon,
- respekti kaj pliprofunde konatigi kun moroj kaj vivmanieroj de popoloj kaj

naciecoj en la propra lando kaj en la mondo;
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Kiom da kostoj? Bonvolu studi la enmetitan aligilon. Certe ankaü vi samopinias kun
ni, ke i1ine estas grandaj.

Ne hezitu kaj resendu gin al la en la aligilo nomita adreso.

- ili kapabligu komunikadi en la senco de internacia toleremo, amikeco kaj
humanisma internacieco

- kaj finfine la infanoj akiru idean kaj praktikan sentokapablon, egalrajte kon-
taktadi kun aliaj popoloj öu grandaj, öu malgrandaj kie ajn en la mondo.

Celante realigadi öiun supre diritan, öefas tri faktoroj kiuj influis la enprograrnigon
de Esperanto en fremdlingvan instruadon. Ni vidu kiuj estas tiuj tri faktoroj:

Dum preIego antaü instruistoj pri fremdaj lingvoj en Jugoslavio en septembro 1982
P. Zlatnar detaligis la socian pravigon de Esperanto en niaj lernejoj: "La problemo de
lingvo-uzado, mallonge, la lingvoproblemo, restas la nesolvita problemo en internacia
komunikado. Jugoslavia perspektiva orientigo al kunlaboro, kiu ne estas escepto, sur
baze de neütralebloka, demokrata kaj egalrajteca sinteno unuflanke, kaj reciproka
bezono flegi amikan najbarecan etoson ankaü en öiuj aliaj reciprokaj kontaktoj ali-
flanke, aktualigas öiam pli la problem on de lingva komunikado generale, en nia lando
kaj en la mondo. Oni ja spertas, ke la instruitaj homoj sintrovas duonalfabetaj aü tute
kiel analfabetuloj sur nivelo de internaciaj kontaktoj. Temas ja pri monda problemo
de internacia lingva komunikado. Malgrandaj popoloj kaj iliaj lingvoj estas malaten-
tataj, superregas la grandaj kaj fortaj. Tiun demandon priatentis la Generala Konfe-
renco de Unesko en Beograd 1980, kiu konstatis ke la nuna sinteno de superregado,
ankaü sur lingva kampo, ne estas plu tolerebla. Unesko alvokis öiujn statojn rekonsi-
deri la problemon kaj alpreni propran lingvopolitikon, lau kiu poste orientigu ankaü la
instruado de fremdaj lingvoj.

La rezolucio kaj la konkludoj de Generala Konferenco konstatas, ke momente estas
la plurlingveco la sola realeca solvo por la plejparto de statoj, sed gi samtempe aldo-
nas, ke öiam pli larga uzo de unu sola nekomplika universala lingvo - kiun OU homo
povos kompreni kaj paroli, - povus unuflanke, firmigi la senton de aparteno al sia
nacieca komunumo kaj aliflanke, samtempe forigis nunajn malfacilajojn en reciproka
komunikado inter diversaj popoloj de la mondo. La proklamado de la jaro 1983-a ,la
jaro de internacia komunikado', konfirmas la socian pravigon ankaü por la enprogra-
migo de internacia lingvo Esperanto en la lernejan sistemon de fremdlingva instruado.

La enketo en Slovenio en la jaro 1972 atentigis, ke la granda plimulto (92 %) de ler-
nejoj esprimis la deziron, ke Esperanto estu instruata en ilia lernejo. La sama deziro
estis esprimita en la enketo farita en 280 entreprenoj. Pri la krizo en la sistemo de frem-
dlingva instruado atentigis en sia analizo la Instituto pri lernejoj de socialisma respu-
bliko Siovenio en la jaro 1978."

Estos la tasko de nia konferenco pli science, lingvopolitike kaj didaktike-propodeu-
tike distingi la Internacian Lingvon Esperanto de la gisnuna fremdlingva uzado kaj
kutimigo sed samtempe enordigi gin en la sistemon de lingva instruado.

La estraro de ILEI kore invitas membrojn kaj amikojn de nia Ligo multnombre par-
topreni la XVIII-an konferencon. Ni restados en nova lerneja centro al kiu apartenas
studenta domo, kiuj estos je nia dispono.

hso

50 - 1983 - IPR-Internacia Pedagogia Revuo
IPR-Internacia Pedagogia Revuo -1983 - 51



Internacia Lerneja Semajno en 1986 aü 1987
projekto de I.L.E.I.

En julio 1887 eldonis d-ro L. Zamenhof sian unuan lernolibron pri Esperanto.
Okaze de la centjara datreveno de tiu ci memorenda evento partoprenos la Internacia
Ligo de Esperantistaj Instruistoj la elstaran ce leb radon organizante internacian lerne-
jan semajnon.

Historia fono

La nun planata Internacia Lerneja Semajno (ILS) envicigas sin en jam okzintaj ILS-

oj.
Pluraj geinstruistoj el Bulgario, Hungario, Italio, Jugoslavio kaj Aüstrio kunvenis

1968 en Maribor (Ju) ka j nomis sin Kunordiga Pedagogia Konferenco -la unua de tuta
aro de gi, por esplori kaj pridiskuti eblecojn kaj kondiöojn organizi komunan \ernejan
eksperimenton pri Esperanto samtempe en la kvin landoj.

Evidentigis ke en ciuj kvin landoj en kelke da lernejoj Esperanto estis instruata.
Multnombraj interkontaktoj kun stata] instruaj instancoj ebligis la trian konferen-

con - same en Maribor - en 1971. Havante statan aprobon, gi decidis pri la ekkomenco
de kvinlanda lerneja eksperimento en la sama jaro.

Partoprenis 30 klasoj. Inter pluraj esplorceloj estis unu lingva, öu inter paralelaj kla-
soj - jen Esperanto kaj jen alia fremda lingvo! - kaj alia pli socia, öu dum la eksperi-
menta starigitaj internaciaj kontaktoj estus evoluigantaj humanecan internaciismon.

Post trijara lerneja eksperimento finigis tiu ci periodo kaj pli 01100 gelernantoj par-
toprenantaj la lernejan eksperimenton kunvenis en 1974 en la unua ILS en Primosten.
Guste la celo eduki lernantojn kaj instruistojn al humaneca internaciismo multflanke

realigis.
Dua \erneja eksperimento okazis inter lernejoj en Francio, Germanio, Greklando,

1. Esperanto-klasoj havos pli .da lingvaj avantagoj kaj infanoj pli efike lernos.

52 - 1983 - IPR-Internacia Pedagogia Revuo

Belgio kaj Nederlando. Jen estis la demando kiagrade Esperanto povas esti orientiga
lingvo en la elementa lernejo.

La eksperimento daüris du jarojn.
Nur en Malsupra Saksio (Germanio) gi estis state permesita kaj registrita por tri ele-

mentaj klasoj, öiuj naü aliaj klasoj ricevis la instruadon en kromaj horoj.
Aparte menciinda situacio estis en Nederlando:
Kvankam Esperanto jam ekde 1968 estas nomita en la lego kiel fakultativa fako, la

ministro pri instruado ne aprobis lernejajn eksperimentojn - tarnen la partoprenintaj
gekolegoj solvis la probiernon je loka aü regiona bazo.

En majo 1977 okazis la dua ILS en St. Gerard: kunvenis 148 infanoj kaj 18 plen-
kreskuloj kaj ekvivis normal an instruadon - sed sur eüropa nivelo. La moto de la ler-
nejo por öiuj estis: Ni ne nur parolas pri Eüropo - ni praktikas Eüropon.

La nuntempa situacio

La spertoj kaj la centjara datreveno de la apero de Esperanto incitis la estraron de
I.L.E.I. alvoki siajn membrojn partopreni en tria ISL. Se gis nun estis kunvenigintaj
infanoj aü pli agaj gelernantoj logantaj en Eüropo la estraro konsideras plivastigi la
kadron inkluzivante infanojn kaj pli agajn gelernantojn el aliaj kontinentoj.

Necesas nun la preparoj je priatento de juraj kaj praktikaj cirkonstancoj en la di-
versaj landoj. La organizado postulas multe da f1eksebleco.

tar öiu lando de niaj preskaü 40 sekcioj havas aliajn problemojn rilate la instruadon
oni devas ankaü sondi aliajn eblecojn por lingve prepari partoprenontajn infanojn kaj
pli agajn gelernantojn.

Gvidlinioj

La unuaj lecionoj kornencigu en 1985 en lernejoj aü en kursoj, sed oni limigu ne nur
al nura Iingva instruado. Jam de la komeneo oni implicu la Universalajn Homajn Rajt-
ojn, speciale la artikolon 26 kaj la Universalajn rajtojn de la Infano kiel principa bazo
de la internacia instruado.

I.L.E.I. emfazas, ke internacia persona kontakto estas la kondiöo por optimala
sukceso je öiu nivelo.

Intencoj
I.L.E.I. pere de ILS intencas,

- efektivigi la supre menciitan kontakton por Iimigita nombro da infanoj kaj pli agaj
gelernantoj,

- ebligi al ili travivi internacian etoson kaj motivigi la ,internaciajn lernejanojn'
hejme rakonti al samaguloj pri iliaj unikaj travivajoj;

- cele inviti jumalistojn, radiofoniajn staciojn, televidajn kompaniojn;
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fakajn reprezentantojn de la pedagogia, lingvistika publiko;
sciencajn fakulojn de universitatoj havantaj specialan intereson je la evoluado de
Esperanto kiel internacia lingvo en lernejoj;

- zorgi pri kompilado de spertoj kaj ekkonoj dum la ILS, prezenti la materialon al in-
stancoj kiel UNESKO, parlamentoj kaj ministerioj pri edukado ellandoj el kiuj
estis partoprenintoj de ILS.

Planadoj kaj cefpunktoj
1. dissendi flugfoliojn kaj alvoki ciujn membrojn de I.L.E.I. partopreni apoge aü

aktive la ILS-n,
1.1. atentigi pri la financa bezono kaj aü kooperative aü individue helpi kovri la kos-

tojn,
1.2. lanöi artikolojn en la esperantistajn publikajojn, skribante pri la modela

karaktero de la ILS,
1.3. doni informojn pri la esenco de ILS al fakaj revuoj por geinstruistoj,
2. instruteknikaj demandoj
2.1. por sufiöe prepari la gelernantojn por la ILS necesas alrnenaü 160 instruhoroj dis-

tribuitaj al du aü tri studjaroj inter 1984 kaj 1986. (studhoro = 45 minutoj),
2.2. prefere la instruado okazu en lernejoj sed ankaü eblas vesperaj aü posttagmezaj

kursoj pe re de instruantoj,
3. necesa lingva kono por la ILS
3.1. kompreni la tekstojn de la studmaterialo kaj buse rerakonti,
3.2. kapabli ekdiskuti, starigi kaj respondi demandojn.
3.3. legi tekston kaj rerakonti gin, kunlige kun demandoj,
3.4. senerare skribi proprajn elpensitajn tekstojn,
3.5. skribi tekstojn laü diktado kaj esti certa en ofte ripetigantaj vortoj,
3.6. kapabli memstare korespondi kun samaguloj en aliaj landoj,
4. la instrumaterialo:
4.1. gia ellekto restu en la respondeco de la instruisto aü kursgvidanto,
4.2. sed prefere li adaptu la vortmaterialon al jam elprovitaj internaciaj lernolibroj

(vd. libroliston de UEA),
4.3. por infanoj en Elementaj Lernejoj estas taüga la prezentita vortmaterialo en

,Esperanto-Lerneja Eksperimento' (H. Sonnabend),
4.4. alstrebenda estas proksimuma vorttrezoro de 1000 vortoj,
5. la ILS kaj giaj partoprenantoj:
5.1. partopreni povos infanoj ekde 10 jaroj (9) kaj pli agaj gelernantoj gis 15, lime 16

jaroj,
5.2. la nombro estas strikte ligita inter 80 kaj 90 infanoj kaj pli agaj gelernantoj,
5.3. laü starigota tabelo kiom da eblaj gelernantoj venu el unu lando , öiu lando parto-
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prenas proporcie,
5.4. öiu sekcio elektu la plej bonajn infanojn aü pli agajn gelernantojn laü lingva kono

kaj konduto
5.5. öiu sekcio aü lando kiu sendos infanojn aü gelernantojn por la ILS kunsendu in-

struiston kaj helpanton,
5.6. por la ILS estas antaüvidita 24 studhoroj kiuj enhavas jenajn temojn:
5.6.1. unu homa familio (kadrotemo) kaj unu dua lingvo
5.6.2. urboj en la mondo
5.6.3. kie la homo malsatas
5.6.4. popolaj kantoj, popolaj dancoj
5.6.5. vojago kaj sango de la mono
5.6.6. konkursa pentrado: impresoj el la ILS
5.6.7. la ILS olimpiadas (SPORTAJ KONKURSOJ),
5.7. ekskursoj kaj akceptoj
5.8. ILS okazos en klasoj aü en komunaj arangoj
6. okazaj bultenoj raportas kaj informas pri
6.1. stato de la preparoj

progresoj kaj eventoj
efektivigoj

7. respondecoj:
7.1. I.L.E.I.-komisiono respondecas organizadon kaj realigadon de la ILS, (gi estos

nomita far de estraro),
7.2. Sekcioj respondecas la preparon kaj partoprenigadon de gelernantoj,
7.3. CEVNO (Centro por Internacia Edukado) respondecas la administran plenuma-

don de ILS.
8. rimedoj
8.1. Sekcioj fondu fondusojn por finance ebligi al siaj ILS-anoj la vojagon al ILS,
8.2. La Ligo fondu fonduson per kiu estu pagita la kostojn de ILS.
8.3. CEVNO klopodos havigi rimedojn por la tutaj kostoj
8.4. kiel eblaj fontoj estas esplorendaj:

UNESKO en Parizo
naciaj UNESKO-komisionoj
naciaj kaj internaciaj Instruistaj Sindikatoj
organizajoj kiuj deziras akceli la instruadon de Esperanto
privataj personoj

9. Bugeto estos ellaborenda inter CEVNO kaj I.L.E.I.
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Kelkaj notoj rilate al la instruado de Esperanto
al kaj far blinduloj

Alvoko

fiksis kelkajn specialajn regulojn rilate al blindaj esperantistoj, kiuj i.a. gis la hodiaüa
tago rezultis en la t.n. ,blindula kaso' de UEA. Tiu kaso helpas blindulojn en kazoj, en
kiuj la studado de la Iingvo kaüzas grandajn kromajn kostojn, kaj gi ankaü helpas en
kelkaj aliaj vivkampoj. Tio ne donas al la blinduloj apartan statuson inter la esperant-
istoj, ne, kontraüe, foriginte kromajn kostojn, gi donas al la blinduloj la normalan ple-
nan lokon inter la aliaj samideanoj.

Dua grava helpilo al blinduloj estas la fakto, ke ili rajtas sendi siajn specialajn post-
ajojn senpage.

Tio rilatas al brajlajoj, kune kun presajoj en la nur anglalingva t.n. ,Moon' -blinduls-
kribo, sed ankaü al gramofondiskoj, kaj al sonbendoj. Tarnen, pri la lastaj estas
fiksita, ke oni nur rajtas forsendi sonbendojn brajle, se ili iras aü venas al aü de oficiala
instanco en la blindulkampo. Kaj tie estas la unua tuso al la instruado. Se temas pri
blindulo en la instruado de Esperanto, kaj öu la lemanto, aü öu la docento logas en di-
versaj urboj, ili povas regule intersangi la lecionojn sed kondiöe se la adreso montras
klare ke unu el la du estas en la blindul-aferoj. Do, estas tre utile en tia kazo kontakti la
nacian delegiton de la Ligo Intemacia de Blindaj Esperantistoj, aü, se tia persono ne
estas en via lando, kontakti pri tio la intemacian sekretarii non de tiu Iigo, kies adreso
estas:

F. Verheule

Per öi-tiu alvoko mi petas vian atenton por la jena.
En Nederlando, tri el la membroj de la nacia branöo de ILEI, do tri legantoj de IPR,

estas blindaj, kiu kaüzas, ke la legado de nia revueto renkontas malfacilajojn. Se en
aliaj landoj estas ILEI-membroj, kiuj havas la saman malhelpon, ili bonvolu tumi sin
al mi, tial ke ni post kelke da tempo havos ideon, kiom da blindaj ILEI-anoj ekzistas,
kaj kie iIi logas ..

Ankaü mi volus ricevi entute tri nomojn de ILEI-anoj, kiuj pretas unufoje jare son-
bendlegi IPR-on sur kasedon, tiel ke ni, en Nederlando, povus multobligi tiun kaj
sendi sonkasedon al öiuj interesuloj.

Estas plej facile, rekte skribe tumi al mi. J. Verheule, Jachtlaan 232, NL 7312 GR
Apeldoom.
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f-ino N. Lozajic, Lepe Stamenkovic 9, Misbilcka Banja, YU-31060 BEO-
GRAD

Si certe povas informi vin pri la plej taüga persono en via lando por kontakti en la
afero.

Tre versajne unu el la du jam longe scias pri LIBE, kaj tiam la kontakto inter la du
ne kaüzas malfacilajojn.

Oni ne prenu iun special an Iibron, se temas pri instruo al blinduloj. Oni prenu la plej
bonan lernolibron en la lando, kaj klopodu havi brajlan ekzempleron de gi. Tio ne
öiam jam ekzistas, oni povas, en kelkaj landoj, peti blindulbibliotekon fari la brajla-
jon, sed oni ankaü povas, helpe de iu persono kiu majstras la brajlan skribadon, ,trans-
meti' la Iibron en brajla skribo, tial ke la persono kiu bezonas gin havu la saman Iibron
kiel la aliaj lernantoj. Antaüe vi devas scii öu la blindulo vere majstras la brajlan skri-
bon, öar multe da personoj, speciale se iIi blindigis en plenkreska ago, ne aü ne sufiöe
povas legi brajlon. Skribi, jes, sed legi, neo Ankaü öi-tie la landa delegito de LIBE
certe estos bona gvidanto.

Estas öiam konsilinde konscii, ke tiuj kiuj blindigas je nejuna ago, havas muIte da
pe no bone lerni la brajlan skribon kaj la tajpadon. Do, se eble, vi faru kun ili la lecio-
nojn plej eble buse. Grandan helpon vi povas havi tiukaze per la magnetofono. Ankaü
tiuj kiuj, kiel junuloj, bone lernis tajpi, ofte post la 50-a jaro perdas parton de sia ler-
teco, neniam postulu tajpadon kiun la lemanto, havante nun du malfacilajojn, norne
la lingvon kaj la skribadon, simple ne aü ne plu povas prezenti.

Tarnen, ankaü Ii havas la homan rajton, tiel bone kiel eble, lern i la lingvon, do vi

Jam je la komenco de la esperantomovado, blinduloj ludis en gi rolon, kelkfoje eö
gravan rolon. Jam en la unuaj jaroj de la historio de Esperanto, en Hago, Nederlando,
logis la vere unua blinda Esperantisto, Nikolaso Schildt, kiu i.a. ankaü estis unu el la
fondintoj de la Nederlanda Blindulbiblioteko, kaj de la Nederlanda Blindul-Unuigo.
Do, jam en 1887 eblis, ke blindulo, same kiel alia persono, lemis kaj praktikis Esper-

anton.
Tiu estas grava fakto. Oni konsciis tion en la movado, öar jam en la dua UK, en

Öenevo en 1906, oni akceptis rezolucion, kiu konstatis, ke Esperanto kaj la blinduloj
havas certe ligojn, öar Esperanto povos helpi la blindulojn elrompi el ilia isoleco, kiu
en tagoj en kiuj ankoraü ne ekzistis radiofonio estis multe pli granda 01nun. Oni ankaü
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öiam konsciu ke la metodo kaj la libroj servu la studadon, ne kontraüe.
Serve al la studado, en kelkaj landoj jam pli longe ekzistas eblecoj havigi la lemoli-

brojn brajle aü sonbende, kaj la bonega lemolibro por progresintoj, .Pasoj al Plena
Posedo' de W. Auld, estas havebla kaj sonbende kaj brajle. Por la unua eldono vi
tumu vin al la Blindulbiblioteko Le Sge ten Broek, Postfako 30012, NL-6503 HP
NIJMEGEN, Nederlando, kaj por la brajla eldono vi plejbone povas sekvi jenan
vojon: Por havi la libron kiel proprajon vi transmetu la kontraüvaloron de NI 70,- al
girkonto 1916130, norne de Nosobe Roosdorp Studiefonds, Apeldoom, Nederlando,
kaj vi - aü la blinda interesulo - ricevas la libron kiel proprajon, Se li aü si estas mem-
bro de LIBE aü de unu el giaj landaj asocioj, la kostoj estas NI 50,-. Se via lando ne
havas giran sistemon, vi iru al via banko kie oni certe scias kiel manipuli la aferon.

La suprenomita blindulbiblioteko estas unu el la plej grandaj en la tuta mondo,
povante liveri brajlajn kaj sonbendajn esperanto-legolibrojn. Flanke de gi mi povas
nomi la bibliotekon de la Royal National Institute for the Blind en Londono, kaj la
Library of Congress en Washington, Usono. Ili sendas librojn tra la tuta mondo.

Sajnas plej utile al mi, nun prezenti eblecojn de la instruado:
a. Blindulo instruas blindulon.

Ili ambaü devas havi libron, se nur ekzistas unu libro, la lemanto plej bone prenu
gin. Li lasu gin hejme öe la instruanto post la leciono, dume kunprenu la lecionon,
registritan sonbende. Ciukaze tio estas konsilinde, se la lemanto ne kontraüstaras.
Do, la tuta leciono estu surbenda, li povas retravivi la lecionon hejme, kaj sur la sama
bendo aü sur alia, enparoli sian tradukon ktp. Gi ne nur donu la taskojn, sed same
ebligu al li kaj al la instruanto, poste kontroli la prononcon. Se ili ne logas en la sama
urbo, ili povas fari la tutan aferon proprahejme, kaj uzi la posttrafikon por intersangi
korektojn kaj novajn lecionojn.
b. Blindulo instruas vidanton.

La instruanto posedu laiieble brajlan libron - kaj la lemanto ,normalan' libron, li
legu la tutan lecionon laüte, tiu legado jam estas parto de la leciono, öar gi instruas lin
pri la prononcado, kaj donas okazon, priparoli la legitajon. Ankaü nun vi surbendigu
la tutan lecionon. Se vi ne logas en sama urbo, agu kiel sub a.
c. Vidanto instruas blindulon.

Se la blindulo havas kaj majstras brajlan libron, la afero disvolvigas kiel öe vidantoj
,inter si'. Nur la faro de la tasko kaüzas iom da malfacileco. Vi povas solvi gin , se vi kiel
instruanto ne kapablas legi brajlon - okule aü fingre - per la nura sonbendigado de la
leciono far la studanto. Ofte malbonvidantoj ankoraü povas skribi normalan tekston,
eble pli granda 01kutime, sed legebla. Vi, kune kun via lemanto, trovu solvon.
c. B1indulo kiellemanto inter vidantaj lemantoj.

La blinda lemanto havu la saman libron kiel la a1iaj, aü havu neniun libron kaj sur-
bendigu la lecionon. Memkompreneble li ankaü povas fari tion, se li fiavas libron. Li
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partprenu en la leciono kiel la aliaj, li faru la taskojn tajpe aü sonbende, kaj tiamaniere
estu normala lernanto inter normalaj lernantoj. Entute, vi povas konkludi ke la afero
p~a~tike ne est~s tre malfacila, sed necesas trovi kelkajn malgrandajn modifojn inter
kiuj estas kelkaj havantaj generalan karakteron, sed an kau kelkaj aliaj oni povas solvi
kune kun la blinda samideano, kiun vi, kiel instruanto aü kiel instruato, regule kon-
taktas en la studo. Kaj, ne forgesu, la landa delegito de LIBE, aü persono kiun li-si
indikas, povas esti grandhelpulo al vi kaj al la blinda interesulo.
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Teknolo gia prezenteco en la nuntempa lernejo
Jozo Marevic

Resumo

Ciu foresto de la modema tekniko el la nuntempa lemejo signifus, ke la tekniko kaj
klerigo tute disiras kaj ke la rapida evoluo de tekniko kaj scienco estus por la klerigo
senutila. Kianivele estas kaj estos uzata la modema kleriga teknologio en la lemejoj,
dependas de multaj faktoroj, sed an tau öio, tio dependas de la instruistoj.

Kvankam en multaj statoj kaj regionoj ekzistas reguloj kaj normativoj pri la uzo de
la kleriga teknologio (en ci tiu artikolo estas konsiderata normativo pri la aüdvida
tekniko en Socialista Respubliko Kroatio), ankoraü foje montrigas, ke la oficialaj nor-
mativoj en la öiutaga praktiko ne gravas multe. Du enketoj faritaj en socialistaj respu-
blikoj Kroatio kaj Bosnio kaj Hercegovino montras, ke la lemejoj konceme la klerig-
teknologion (instrurimedoj kaj -helpiloj) estas varie ekipitaj. Ekipecoj de la lemejoj
en la unuopaj studobjektoj dependas, sendube, de la instruistoj mem kaj de ilia pre-
teco utiligi la teknikilojn dum la instruprocedo.

Menciinde estas, ke la elektronika lernoöambro estas öiam pli forgesata. Anstataü gi
pli grandan rolon ricevas la multimediuma centro.

Planante estontecon estas tre utile pritaksi la nuntempan staton, je kia grado oni uzas
la instrurimedojn, aüdvidan teknikon en la lemejoj. Tiel surbaze de ,Normativoj pri
ekipo por realigo de bazoj de la instruplanoj kaj programoj por la mezlemeja klerigo'
(Klera heroldo, numero 7, 1973) kaj lau programo de Instituto por antaüenigo de la
faka klerigo de SR Kroatio por la jaro 1974, estis farita enketo pri la stato de la instru-
tekniko en la mezlemejoj. Per analizo aü enketo estis ampleksitaj öiuj mezaj lemejoj
en SR Kroatio, kaj 2211emejoj aü 60% resendis siajn respondojn.

Pritaksante ekipojn per la instrurimedoj kaj -helpiloj, realajn eblecojn kaj konten-
tecgradon pro tio, oni laboris tiakriterie, ke estu respektenda la sekvanta
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NORMATIVO
pri la aüd-vida tekniko

(Klera heroldo, Zagreb, &/1973)

Nombro da lernoöambroj

Helpilo
10 10-15 16-20 21-25 26-30 >31

pecoj (eroj) da instruhelpiloj

1. Televidilo 1 1 2 2 3 3

2. Radiilo 1 1 1 2 2 2

3. Kino-projektoro 1 1 1 2 2 2

4. Grafoskopo 3 4 5 6 7 8

5. Dia-, epi- & epidie-
projektoro

3 4 5 7 8 9

6. Magnetofono 3 4 5 6 7 8

7. Gramofono 1 1 1 2 2 2

Sen la mencütaj instruhelpiloj, oni konsideras, ke unu lemejo devas posedi 1-3 sis-
temkomunikatilojn, minimume unu multobligaparaton, 3 specialigitajn instruejojn
(se estas nur 2, temas pri la stato sub minimumo, se estas 4 aü pli, temas pri la stato
super minimumo) k.t.p.

La 1-a figuro montras procenton de la lemejoj, en kiuj ekipajoj de la unuopaj stu-
dobjektoj permesas minimumon, guste kontentigas aü estas super tiu minimumo rilate
al la menciita Normativo. Oni povas, prima vista, klarvidigi, ke la plej bonaj ekipajo
estas en matematiko kaj en kroat-serba lingvo (super 87%). Por la serb-kroata lingvo
la ekipo per instruhelpiloj estas super la ordonita minimumo en 17,65% de lemejoj,
por la matematiko en 14,48% de lemejoj. Por la geografio estas 86,06% de lemejoj
provizitaj per la instruhelpiloj, por la historio 83,26%. En pli 0170% de lemejoj kon-
tentige, pli bone dirite, responde al la enketilo, estas provizitaj sekvantaj studob-
jektoj: fremdaj lingvoj, kemio, fiziko, defendo kaj gardo (72,85 gis 74,66% de leme-
joj).

Ekipajo de la studobjektoj: fundamentoj de marksismo, arto, korpedukado plenu-
mas minimumajn postulojn en 62-68,32%. lau la grafika prezento videblas klare, ke
plej malbona provizumado per la instruhelpiloj estas en studobjektoj: teknika klerigo,
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biologio, fakaj studobjektoj kaj praktika instruado.
Ankaü estas akcentinde, ke la menciita enketo estis farita tempe de vagado kaj ser-

öado de plej bonaj instruprogramoj por studobjekto de teknika klerigo. Nuntempe,
kiam la klerigreformo ege revoluciigis opiniojn kaj jugojn kaj, sekve de tio ankaü in-
struprogramojn de la unuopaj studobjektoj, reale estas atendi, ke la lemejo ekestas
plej ekipita per la instruhelpiloj guste en la studobjekto teknika klerigo. Oni supozas,
ke nuntempe 90% de lemejoj kontentigas postulojn por la instruprocedo de la studob-
jektoj teknika klerigo kaj praktika instruado.

Surbaze de la esploroj pri la ekipeco de la lemejoj en Bosnio kaj Hercegovino (Vla-
dimir Erceg, Nastavnik u savremenoj nastavi, Svjetiost, Sarajevo, 1979, p. 101) faritaj
fine de la jaro 1975, kiuj ampleksis 143 lernejojn (lemejaj centroj, gimnazioj), oni
konstatis, ke eö 107 lemejoj aü 74% pose das bibliotekon sen la apuda kazino. Pli 01
50% de lernejoj ne havas responderon, fotokopiadaparaton, vid-kasetojn kaj fonola-
boratorion. Per la sama enketo oni firmigis, ke en la mezlernejaj centroj de Bosnio kaj
Hercegovino ne ekzistas modernaj instrurimedoj kiel masinoj por la programita in-
struado, televido de la fermita cirklo, instrukomputeroj, elektronikaj instruöambroj.
40% de mezlernejaj centroj agas en la adekvataj kaj konvenaj konstruajoj kaj same
tiel multe da ili ne havas adekvatajn ejojn. Sur la 2-a figuro estas videbla ekipajoj de la
lernejoj en SR Kroatio per la instrutekniko. Sur la unua lake trovigas gramofono. Sek-
vas radiiloj, multobligaparatoj, televidiloj, epidiaskopoj k.t.p. La gramofonnombro
estas en 67,73 % de lernejoj super la minimumo, samtempe nur 30% de lernejoj pose-
das kontentigan nombron da magnetofonoj. La komunikatorsistemon havas nur
27,27% de lernejoj kaj, kio ege miraklas, nur 17,27% de lernejcentroj kontentigas
rilate al grafoskopnombro. Tute neklarigeble estas, kial tiel malmultnombraj en la ler-
nejaj medioj estas grafoskopoj, relative malmultekosta instruhelpilo kaj, aliflanke,
por la intensifigo de la instruprocedo ofte plej dankema kaj plej taüga teknika helpilo.

Krom la pli mal nova tekniko (gramofonoj, radiiloj, diaprojektoroj) la plej atraktiva
instruhelpilo, televidilo estas kontentige reprezentata en 77 ,73 % de lernejoj. Sed en
pliparto de lernejoj la televido estas malofte uzata, öar, lau opinio de instruistoj, ler-
neja horaro kaj televida programo disiras kaj ne estas ligeblaj. Oni supozas pro tio, ke
guste pro tia kolizio de la televidaj elsendoj kaj lerneja hortabelo la fruktodonan apli-
kon de la televido en la lernejoj ebligos magnetoskopo, per kiu oni povos enladigi la
televidajn elsendojn kaj uzi ilin lau la bezonoj kaj eblecoj de la instruprocedo. La
magneto-skopa tekniko estas ankoraü öiam multekosta, sed jam komence de la 70-aj
jaroj 15 mezlernejaj centroj aü 6,82% pose dis gin.

Longjare oni prijugis, ke la elektronikaj lernoöambroj estas optimuma atinga]o sur
la kampe de la kleriga teknologio. Multaj pritaksas tiamaniere ankaü nuntempe,
kvankam oni agnoskas la fakton, ke la instruado en tiaj ejoj estas ege multekosta. Gis
la komenco de la 70-aj jaroj en Jugoslavio estis instalitaj elektronikaj lemoöambroj.
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l-a figuro: Ekipo de la lemejoj en la unuopaj studobjektoj
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% de lernejoj La elektronika lernoöambro estas tarnen moderna instrurimedo kaj la instruado en gi
estas atraktiva, interesa kaj alloga. La elektronika lernoöambro ebligas "direktadon
per la instruprocedo, kiu similas al ,la klasika' instruadtipo, sed helpe de la plej rnoder-
naj teknikaj aparatoj por la informtransfero kaj -prilaboro kaj helpe de utiligo de iloj
por memorado pri la rezultoj de la lernantoj." 1

La elektronika lernoöambro certigas evoluadon en la labordaüro de la lernanto, pli
da ebleco kaj tempo al la instruisto por preparado, celdirektado kaj kontrolado de la
instru- kaj lernoprocedo, pli facilan komunikon kun la lernantoj, pli efikan bezonatan
helpon kaj pli kompletan objektivecon en la taksadprocedo de la lernantoj kaj de ilia
öiutaga laboro.

David M. Crossman, kiu multjare okupigas pri la problemaro de la elektronika ler-
noöambro, substrekas, ke plej granda avantago de la elektronika ejo trovigas en tio,
ke la lernantaj povas labori kun la instruistoj je tre diversspeca scinivelo kaj per variaj
instrulertecoj, kaj ne nur per unu sola, kiamaniere oni laboras en la kutima lernoöarn-
bro.?

Spite al pozitivaj jugoj pri la elektronikaj lernoöambroj, simple ni estas konsternitaj
pri la fakto, ke la mezlernejaj centroj montras tiel malmulte da intereso pri ili. Ekzistas
ankaü malmulte da volo kaj preteco Ce la instruistoj pligrandigi la nombron da la elek-
tronikaj lernoöambroj. Laü la gisnunaj esploroj la kialo de tia stato estai seröenda en
la neinformiteco de la instruistoj pri inovacioj. Plejparto de la enketitoj , eö 70% ne
konas la öefinovaciojn en la instruado, kiuj hodiaü estas aplikataj, 37% de instruistoj
tre malbone estas ekkonitaj pri la instruinovacioj, 33% malbone. kaj entute 12% de
enketitoj estas bone informitaj pri la instruinovacioj.
Beltz, Basel, 1974.
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Instruado pri bona stilo en la elementa kurso
Bernard Golden

Rimarkigo

Kiam Zamenhof kreis sian lingvon, gi estis konsiderata por generala lingva kom uni-
kado. Sed tekniko kaj scienco rapide eksaltis antaüen kaj aütoro kiu luktas apliki tra-
fajn terminojn ne malofte scias kiel esprimigi.

La vortaro (PIV) estas konsiderinde dika kaj entenas multnombrajn vortojn uzeblaj
por formi eö komplikajn terminojn. EI la traktato de la kolego mi notis kelkajn de li

uzitajn nociojn. Mi nomas ilin al vi je diskutado. Bonvolu skribi al IPR!

normativoj, multimediuma, radiilo, projektoro, epidaprojektoro, sistemko-
munikatiloj, prima vista, komunikatorsistemo, magnetoskopo, kazino, res-
pondero, intensifigo, enladigi

hso

En la plej multaj Esperanto-kursoj kaj lernolibroj la terno de stilo apenaü
ricevas adekvatan pritrakton, öar la emfazo estas sur parkerigo de gramatikaj
reguloj kaj enkapigo de vortoj. Eö la prononcado lamas, se la instruanto mem
ne flue kaj guste parolas en la internacia lingvo, uzante etnolingvan prononc-
manieron kaj intonacion. Ci-rilate oni povas reliefigi ankaü stilajn difektojn
en la skriba Esperanto, kiuj rezultas el miskompreno pri la gusta kunmeto de
frazoj kaj ankaü pro influo de fraz-konstruoj karakterizantaj la gepatran lin-
gvon.

Eö sur la elementa nivelo de lingvoinstruado oni devas atentigi lernantojn
pri la diferenco inter klara kaj facile komprenebla Esperanto kaj nenecese
komplikaj, nebulaj esprimmanieroj. Oni povas montri ekzemplojn de fuse
kunmetitaj frazoj, klarigante, kial tia lingvouzo estas evitenda. Ci-sube mi
donos kelkajn ekzemplojn de stilaj malglatajoj, kiuj povas esti facile gustigitaj
de kursanoj aü aütodidaktaj lernantoj uzantaj nur lernolibron. Tri citajoj estas
öerpitaj el la sama verko por montri, ke ne temas pri preseraro sed pri vera stila
trajto de la koncerna aütoro aü tradukinto.
A. Demandaj frazoj kaj la uzo de .öu' (Misio sen Alveno, John Francis)

1. "Vi volas provi la gangalon, öu?" Kaüser demandis. (p.94)
2. "Vi finos vian projekton hodiaü, do?" diris Halman, jam sciante la respondon.

(p.1S)
3. "Vi insistis pri komento; ci tiu kontentigas vin?" (p.69)

En la unua frazo, la demanda adverbo .öu' venas, ne en la kutima loko öe la
komenco de la frazo, sed Ce la fino. Okupas la saman pozicion en citajo 2la partikulo
,do', kiu nur neprigas demandon; gi ne funkcias kiel .öu'. Tute mankas demanda vorto
en la tria frazo. Estas evidente, ke nu per la demanda signo ,?' estas eble scii en frazoj 2
kaj 3, ke temas pri demando. En la unua la leganto devas atendi gis la fino por vidi, ke
la demando estas indikita per .öu', kiu fakte faras redunda" la demandan signon. En la
parolata angla lingvo, kiu estas la gepatra lingvo de la aütoro, estas eble indiki deman-
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don per intonacio, sed en Esperanto ne estas intemacia norrno por intonacio, kaj,
cetere, en skriba teksto gi apenaü estas sen ambigue indekebla. Por eviti dubojn estas
necese komenci öiun demandan frazon aü per .öu' aü per unu el la demandaj vortoj
(pronomo, adjektivo, adverbo) trovigantaj en la tabelo de korelativoj.
B. Manko de pronoma subjekto (La Naua Kanalo, Istvän Nemere).

1. "Post kvar minutoj mi devos esti en la studio" - pensis öagrene. (p.60)
2. Li rigardis al siaj fingroj. Rememoris, kion skribis antaü nelonge muzikkriti-

kisto de iu gazeto. (p.45)
3. "Via mondo ankoraü nenion scias pri la ekzisto de diversaj ternpokampoj ... Kaj

pli bone estos, se dum longa tempo ankoraü nenion ekscios pri tiu terno."
(p.101)

La cititaj frazoj lamas, öar en öiu mankas pronoma subjekto antaü verbo. En la unua
frazo oni devas skribi ,mi pensis', en la dua ,mi rememoris', kaj en la tria ,gi ekscios'.
En Esperanto nur unu finitiva verbforrno estas uzebla sen pronoma subjekto -la voli-
tivo. La klarigo, ke en la cititaj ekzemploj temas pri elipsaj konstruoj, ne estas apoge-
bla. Oni ne rajtas oferi klarecon por atingi koncizecon, öar estas aliaj rimedoj fari tion.
Manko de verba subjekto signifas, ke leganto devas retrolegi, gis li estas certa pri la
subkomprenata subjekto.
C. Interrompita vortordo (Pollando - Nombroj kaj fakto])

1. Pri la valoroj de la intemacia lingvo kaj utila agado de esperantistoj esprimas
sian opinion en la filmo, tre pozitivan, la eminenta pola sciencisto ... (p.68)

2. Grandan popularecon guas, gvidata de la Cefa Estraro de PEA, konstanta
koresponda kurso de Esperanto ... (p.67)

3. Pollando estas la dua laü la grandeco konata en la mondo eksportanto de karbo.
(p.44)

Tiuj ci frazoj sendube estis tradukitaj el la pola lingvo aü verkitaj de polaj esperant-
istoj, kiuj ne povis liberigi sin de esprimmanieroj de la gepatra lingvo. En öiu frazo
aperas aro da vortoj, kiu ne staras tuj apud la aliaj vortoj en la frazo, al kiuj gi laüsence
rilatas. Jen kiel la vortordo povas esti gustigita, por ke la senco estu pli klara.

1. Pri la valoroj de la intemacia lingvo kaj utila agado de esperantistoj, esprimas
sian opinion tre pozitivan en la filrno de la erninenta pola sciencisto ...

2. Grandan popularecon guas koresponda kurso de Esperanto, gvidata de la Cefa
Estraro de PEA.

3. Pollando estas vicorde la dua plej granda eksportanto de karbo en la mondo.
Ekzemploj de fusa stilo trovigas en öiuspecaj publikigajoj, eö en lemolibroj. Estas

konsilinde, ke instruantoj rirnarkigu ilin kaj donu al siaj lemantoj taskon reverki la
frazojn, por ke ili estu pli klaraj, pli intemaciaj, pli Esperantaj.

Enpensigu, kolegoj!
Andres Martin

• I.P.R. ne trovis la vorton ,redunda' en PIV. Kiu helpos?

Senöese oni aüdas komentariojn rilate la enkondukon de Esperanto en la publikajn
instituciajn Centrojn de Edukado. Ciuj bedaüras la malatenton kiun montras la kon-
cemaj naciaj instancoj pri nia Movado. Ili akceptas Zamenhofan Lingvon teorie sed,
praktike, forgesas gian gravecon. Preterpasante aliajn rimarkindajn nuancojn -
ekzempie, la manko de kapablaj profesoroj - kiuj malhelpas certe la enkondukon de
Esperanto en la lemejojn, mi satas tauge reliefigi iujn aspektojn de la nuna edukado.
Eble la graveco de la lemejo rilate la disvastigon de Intemacia Lingvo ne estas tiel
grandega kiel ne malmultaj asertas.

Kiel progresiva faktoro kiel instituciaj publikaj Centroj de Edukado ili tre ofte mal-
sukcesas, öar multfoje ilia agado konsistas nur en la justigo de iu aktuala politiko kaj
kultura situacio. Lemejo estas konservativa kaj, ne havas propran ideologion. Kon-
traue, gi estas servisto de partioj, religioj kaj de kutimoj estigitaj en aliaj sociaj rondoj.
Gi celas instrui kaj eduki. Tarnen, rilate instruadon, memvideble, öiam gi iras mal-
antaü kaj, rilate edukadon, öiutage gi cedas pli kaj pli sian rolon al ceteraj. Nek profe-
soroj, nek pedagogoj povas sukcesi kontraü la cirkonstancoj, öar neniu el ili kondukas
la mondon. Ci tiu estas gvidata de ekonomiaj; laikaj kaj pragmatismaj fortoj.

Neniu projekto de edukado prosperos öar neniu homo povas sekure kaj certe pro-
grami por la estonteco. Se sukcesus, estus tute hazarde. Ni piediras blinde kaj neniu
povas diveni la okazontajojn.

Kvankam la edukado guas la valorojn kaj la kvalitojn kiujn al gi ,donacas' la socio,
sed la atenditajn rezultatojn oni perceptas nenie. Ni povas konstati senöese, ke la
aütentikaj edukistoj estas la jurnalistoj, la öefoj de la politikaj partioj, la kinaj kaj tea-
traj geherooj, la radiofonio, la televido, la strato mem ...

Bedaürinde, mi ne povas enmeti la Eklezion en ci tiun liston. La religiaj respond-
eculoj ne estas profitantaj sufiöe la sancon, paroli al popolo per la nunaj amasmedioj
de nia socio .

Estas necese faligi la miton de la senlima valoro de la lemeja edukado, öar hodiaü gi
pretigas la personon por la estonteco nur laü la postuloj de la nuna socio. Kaj sajne unu
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el la plej gravaj kialoj de la malsukceso de la edukado konsistas en la manka adaptigo
de la edukadsistemoj al la aütentikaj bezonoj de la gelernantaro.

Nia modema socio estas tre sangerna. La sciencaj antaüeniroj estas grandegaj. Ili,
kune kun la malapero de tradiciaj valoroj, kaüzas la malprosperon de la aktualaj edu-
kadprojektoj. Antaüe, la gepatroj, la najbaroj, öiuj, kunlaboris kun la lemejo en la
starigo de firmaj etikaj kriterioj. Hodiaü okazas la malo kaj pro tio ni piediras kiel mi
jam diris supre, blinde.

Nur se la edukado ebligas al gelemantoj akiri la konojn, la lertajojn kaj la kutimojn
necesajn por ekkomenci la mirindan vojagon de la vivo, ni povas paroli pri ebla
sukceso. Tarnen, ankaü pri tio mi ne estas tre optimisma, öar la grandega kvanto da
konceptoj kiujn ofte oni deziras enkapigi, povas malebligi nepran sintezon.

Kompreneble, pri ci tiu terno ni povus paroli longtempe sed, versajne, neniam atin-
gus taügajn konkludojn por nia öiutaga instruista penado. Tial necesas haiti kaj enpen-
sigi.

Cu nepras enkonduki Esperanton en niajn lemejojn? Probable, kiam granda pro-
cento da gejunuloj alproksimigos al kolegio antaüjuge (kiel kutime okazas) ili preter-
pasos la studon de ci tiu lingvo öar ili gin konsideros kvazaü alian lecionaron truditan
de personoj kiuj tute nescias la bezonojn de la lemantaro. Malgrau ke oni ofte jesas la
neceson instrui Esperanton en la lemejoj, mi opinias ke, lau la vidpunkto antaüe klari-
gita, la praveco de tia kriterio sanceligas.

Probable, kiel preskaü öiam, solvo trovigas meze. Eble, oni devas konigi la lingvon
per öiuj ekzistantaj rimedoj, t.e., per radiofonio, gazetaro, televido, lemejo ... sed
konsiderinte detale la etosojn en kiuj oni agados. Almenaü en multaj landoj ni sukce-
sos kiel esperantistaj instruistoj seröante profesorojn en la lemejoj kaj gejunulojn en
la radio, en la gazetaro, en televido, en kluboj, ktp. Tiel simple kaj tiel reale.

Ne forgesu ke la influo de la tradiciaj edukadrimedoj estas pli malgranda 01tiu de la
amaskomunikiloj de nia socio kaj ke la pedagogiaj, sociaj kaj psikologiaj konoj povas
kaj devas esti aplikataj ankaü ekster la \emejo.

Propono de la estrarano pri financaj aferoj

Eblecoj por pagado de kotizoj de"ILEI-sekcioj en landoj kun nesangebla valuto.

ILEI akceptas membrokotizojn pere de

a. intemaciaj respondkuponoj aü

post skriba interkonsento kun la kasisto pere de

b. libroj aü
c. serioj da postmarkoj aü
c. interesaj kolektadoj de bildkartoj aü
d. Esperanto-diskoj kaj sonbendoj aü
e. lemiloj esperantaj aü
f. eö prezentado de senkostaj ferioj en belaj lokoj.

La varoj kiuj estos senditaj aliLEI devas esti facile vendeblaj.
La prezoj de la varoj ne povas rilati al la vendoprezo sed nur al la produktaj kostoj.
Ankoraüfoje ni substrekas ke la akcepto de la objektoj okazos nur post skribs
interkonsento kun la kasisto de ILEI rilate al la kvanto kaj la valoro de la ajoj.

B. Andreasson
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Oficialaj informoj de la Akademio de Esperanto

Nova Serio N° 1
Julio 1983

Sendependa lingvo-instituto fondita de D-ro L.L. Zamenhof en 1905.
D-ro A. Albault, 55 - B, Arcs-St-Cyprien, F-31300 Toulouse, Francio

La Akademio elektis sian novan Estraron; gi konsistas el:
D-ro Andre Albault, el Toulouse, Francio, Prezidanto;
Prof. D-ro Stojan Gugev, el Sofia, Bulgario, Vic-Prezidanto;
Prof. D-ro Paul Neergaard, el Kebenhavn, Vic-Prezidanto;
D-ro Wemer Bormann, el Hamburg, FR Germanio, Sekretario.

Nun baldaü la Akademio arangos la elekton de novaj Direktoroj por la diversaj
Sekcioj, tiel ke gi povu plenumi la rolojn por kiuj Zamenhof kreis gin.
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Aüstralujo
Aüstrujo

Belgujo

Brazilo
Britujo
Bulgarujo
Danujo
Finnujo
Francujo
F.R. Germanujo
Grekujo
Hispanujo
Hungarujo:
Irano
Islando
Israelo
Italujo
Japanujo
Jugoslavio
Luksemburgo
Malto
Nederlando
Nordameriko
Norvegujo
Nov-Zelando
Polujo

Portugalio
Sanmarino
Sovetujo

Sud-Afriko
Sudakoreujo
Svedujo
Venezuelo

Cefioslovakujo
Cinujo
GermanaD.R.
Kubo
Malagasujo
Singapuro
Zairujo

SEKCIESTROJ DE LA LlGO

Annie Spencer, 323 Belmont Rd., Tingalpa. Q-4173.
Mag. Karl Hirmann (estrode SAEI·Societo de Aüstriaj Esperanto-Instruistoj)
Rannachstr. 3 A-8046 Graz.
E. van Damme, Albert-I-straat 44, B-1750 Schepdaal.
E. Symoens, Putsesteenweg 131 A, B-218O Kalmthout.
M. Sondervorst, Rue du Telephone I,B-218O Mettel.
H. Lentzen, Feldweg 20, B-4701 Kettenes.
Elvira Fontes, C.P. 5888, Säo Paulo.
Hilary Chapman, 34 L1win Deganwy Conwy Gwinedd LU 12RA
Marin Bavec, Postkesto 1054, Sofio.
LisThune, Brembärvänget 15, DK-2650 Hvidovre.
Pentti Jarvinen. Lähdekorvenk 4, SF-33820Tampere 82.
Frederic Le Magadure, 23 rue Jules Ferry, F-567oo Hennebont.
RuffKarin, Pappelweg22, D-315 Peine.
K. Koliopoulos, Plateia Pagratiou 5, strato Pyrou 28, Ateno (506).
Andres Martin Gonzäles, Armengual de la Mota, 33, E-2, 4° D, Malaga-7.
Zsuzsa Barcsay, Ben Kp. 25/b, H-1011 Budapest.
M. Saghafian Apt. 7 N. 3424'h Street. Kuj Nasr Avenue, Teheran 14488.
Baldur Ragnarsson, Sogavegur 170, Reykjavik.
D-roJosefMurian, p.o.k. 1289, IL·61012, Tel Aviv.
Catina Dazzini, C.P. 22, 1-54100 Massa, pök 11244548.
Fusakugu Kido, Gamon Higashi 6-51, Kosigaja Saitama 343.
Miodgrad Stojanoviö, Omladinakih Brigada 49/III/31, YU-11070 Novi Beograd.
Robert Hoeneger, 4 rue des Charbons, Esch sur Alzette.
Carmel Mallia, 89 Sanctuary str., Zabbar, Malta.
D. Luesken-Burger, Boerhavestraat 82, NL-7316 LH Apeldoorn.
D-ro Duncan Charters, 25 Eisah Hills Dr Eisah JL-62028, USA.
Elling Strand, Ekebergveien 208, Leilighet 154, Oslo 11.
Gvenda Sutton, 21 Rama Crescent, Wellington 4.
Mäg. Barbara Chmielewska, Pedagogia Komisiono de Pola Esperanto-Asocio,
UL-Jasna6, PLOO-013 Warszawa.
Antonio Manuel Correia Coimbra, Rua Coronel Leitao 20, 1° Esq. Lisboa Marques.
Marina Michelotti, via 25 marzo, 73, 1-43031 Republica di San Marino.
Johannes Palu, Sölme 21, SU-200016 Tallinn, Eesti NSV. Nikolaj Starodubcev,
Postrestante SU-3-340047 Doneck.

: Axel von Blottnitz, Marcolaan 8, 1700 Florida Gien.
So GilSu-Sdemun P:K. 59, Seülo 120.
Bertil Andreasson, Södra Rörum pI. 455, S-242OO Hörby.

: Esteban E. Mosonyi, Apartado 51500, Chacao, Caracas.

lzoUlaj Membroj

Karel Kraft, Zupanovice 49, CS-26214 Hrimezdice Okr. Pribram.
Lu Chien-Bo, Szechuan Universitato, Chengdu, Szechuan.

: Till Dahlenburg str. d. DSF 13 DDR-2n2 Brüel.
Pedro Pablo Lamas Diaz, Apartado 223, Ciego de Avila.
Eugene Raveloson, B.P. 1663-101, Antananarivo.
Hongi Liao, apt. blk. 14,2809 H, EunosCrescent, Singapuro 14.
Antoine-Samuel Ngangu, B.P. 13, Lukala, Nkandu.
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Internacia Lerneja Semajno
okaze de la Centjara Naskigtago
de Esperanto

- JJo~o~oJJo -
ilnternacla I1lgode ~rantlstal ilnatrulstol

invitas
partopreni al

senprecedenta evento ekde la fondo de
la internacia lingvo,

öar en lernejo kunvenos gelernantoj
el ölu] kontinentoj kaj landoj

ALIGILO

Mi aligas al la 18-a konferenco de la Internacia Ligo de Esperantistaj
Instruistoj.

Familia nomo:

Antaünomo:

Profesio: Ago H.·····

Nro:Strato:

Posta kodo:

Lando:

.... Urbo:

Mi estas preta prelege analizi la lingvan situacion en mia lando,
jes aü ne (substreku vian intencon).

Por mia restado (logado, mangado, konferencaj kotizoj) mi devas
pagi: gis 15/2/84 8 100 dinarojn

gis 15/4/84 8 300 dinarojn
gis 15/7 /84 8 500 dinarojn

La konferencaj kotizoj öe nepartopreno ne estas repageblaj, doku-
mentoj estos sendita j.
Por öiu partoprenanto estu plenigita aparta aligilo. Ankaü geedzaj
paroj faru tion!

Atentu!
Tritaga postkonferenco okazos en la öarma reg~ono de Rijeka.
La provizore kalkulitaj kostoj estos tre f~voraJ' Re~tado .en hotelo
kaj uzado de aütobuso por unu tago ne pli oll 0.00 dinaroj!

Mi partoprenos la postkonferencon:

(skribu jes aü ne '

subskribo



Prezidanro:
Yicprezidanto:
Sekretario:
Viesekretario:
Finaneoj:

EEC

FIMI:M

ICEM

SAT
UEA.
UNESKO

Estraro de ILEI

rektoro Helmut Sonnabend, Pappel weg' 22A, D-315 Peine, F R Germanujo.
Aniea Huröak , Polie-Kamova 91/Ill, YU-51000, Rijeka, lugoslavio.
d-ro prof. Mario Dazzini, Casella Postale 22, 1-54100 Massa. Italujo. . . .
prof. Franeisko Zaragoza Ruiz, Collegio Naeional, Callosa de Segura, Alicante, Hispanujo.
Bertil Andreasson, SOOra Rörum pi 455, S-24200 Hörby, Svedujo,

Kunlaboranlaj Organizoj

Eüropa Esperaruo-Centro, Rue Montoyer 37, bre 24, B-I04O Brussel (Belgio).
Konstanta reprezentanro de ILEI ce E.E.C.:
S-ino Elfriede Ernst, 154 Bld. de Smet de Naeyer bre 7, B-I09O Brussell,
Federation Internationale de Mouvements d'Ecole Moderne - 35 Avenue
Jottrand 1030 Bruxelles - Belgique. Tel. 02 277 49 36.
Esperanto - I, rue Galissonniere - F - 44330 Le PalIet - Francio.
Sennacieca Asocio Tutmonda, 67 Avenue Gambetta, F-75020 Pans.
Universala Esperanro-Asocio, Nieuwe Binnenweg 176, NL-3015 BJ Rotterdam.
Eduka, Seien ca kaj Kultura Organizo de Unuigiruaj Naeioj, 7 Place Fontenoj, F-75007 Pa-
ris.
Konstanta Reprezenranto de ILEI ce Unesko: .
Prof. James Fairbank, 6 Avenue Theodore Rousseau, F- 75016 Paris (tf. 6479187).

INTERNACIA PEDAGOGIA REVUO - IPR

en rilatoj de teciproka informa'do kun Unesko, Kategorio C

Aperas trifoje jare
redaktas: Helmut Sonnabend, Pappelweg 22A, 0-315 Peine,

FR Germanujo

Membreco en LLE_L (30 svedaj Kronoj jare) inkluzivas la ricevon
de lPR.

abonprezo por nemembroj: 30 svedaj kronoj (inkluzivas afrankon kaj
aerposton)

Kontoj:

1. postgirkonto:

2, postgirkonto:

682117-7 (Stockholrn). La Internacia Ligo de
Esperantistaj lnstruistoj - ILEI _ Södra Rörurn
pl. 455. S- 242 Oü-Hörby. (Svedujo)

3789'64 - I.LE.1. 2814 -
UEA NL Rotterdam 3007 - Nieuwe Binnenweg 176,

manuskriptojn sendu duoble (skribmasine) al la redaktoro

18-a Internacia Konferenco de la
Internacia Ligo de Esperantistaj Instmistoj

en

Skofja Loka Siovenio/Jugosiavio
de 14 - 21 aügusto 1984

Terno de la Konferenco:

Esperanto - la alternativo
en la sistemo de fremdlingva instruado

Konferenca Adreso:

Slovenia Esperanto-Ligo
Organiza Kornitato por ILEI-Konferenco

YU-61 000 Ljubljana, Rimska 7
Tel.: 003861/225-111

Konferenca Konto:

Zveza Drustev Za Mednarodni Jezik Esperanto
Slovenia Esperanto-Ligo

L.B. Gospodarska Banka
Ljubljana 50100-620-107-257300-10273/3
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Internacia Lerneja Semajno (ILS) aü aütune 1986
aü printempe 1987.

La kontribuo de l1Jl,OOl al la Jubilea Jaro estos la prezentado de Inter-
nacia Lerneja Semajno (ILS).

Estos demonstrende, ke per Esperanto eblas organizi senprece-
dentan lernejan instruadon al infanoj kaj pli agaj gelernantoj el kvin
kontinentoj kaj krei inter ili tiun etoson kiun ebligas komuna lingvo.

Partoprenrajtaj estas junaj homoj kiuj atingos 1986/1987 la agon
inter 10 kaj 15 jaroj, escepte ankaü, se iIi limigos 1986/87 al 9 aü 16
jaroj.
Partoprenontaj internaciaj lernejanoj havu la lingvan nivelon post-
ulata en lingvaj ekzamenoj por lingva kapableco.

De ili devas esti plue postulataj, ke iIi lau konduto estu la "ambasado-
roj" de siaj landoj.
Invitataj estas infanoj kaj gelernantoj el ciuj kontinentoj kaj landoj.

La nombro de la ILS estas limigita al 80 gis 90 lernejanoj.

Jam nun estas bonvenaj ciuj geinstruistoj el ciuj kontinentoj kaj land-
oj dezirantaj ekde nun kunlabori por la sukcesigado de la ILS, öu iIi
nur zorgu en la propra lande por la preparo de la gelernejanoj aü öu iIi
deziras instrui en la ILS.
Ciuj formos la Internacian Kolegarion (IK).

Gekolegoj pretantaj esti anoj de IK bonvolu plenigi la apudan
demandaron kaj sendi gin al Helmut Sonnabend, Pappelweg 22 A,
D-315 Peine.
La loko de la ILS estos ankoraü fiksata, eble en Germanio.

ALVOKO - ALVOKO - ALVOKO - ALVOKO - ALVOKO - ALVOKO

Aligo allnternacia Kolegiaro de
Internacia Lerneja Semajno 1986 aü 1987

NOMO

Voknomo

Ago

Strato

Logloko

Lando

Kontinento

Mi estas preta,

rekte instrui en la Internacia Lernejo en 1986/1987
aü/ka]
fari mian eblon por prepari gelernejanojn por la ILS.

substreku la deziritan frazeton!

Konciza informo pri mia persono (fakoj, ekzamenoj öete en Esper-
anto, pri praktikaj spertoj en lingva instruado, partopreno en aranqo]
por infanoj/gejunuloj, ....

Neprel

Subskribo

Resendu gis la fino de 19831
Plej malfrue en Januaro 19841


